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Transmetteurs de Pression

FICHE D’UTILISATION

(Commune a tous les appareils de type TR/TA ou GR/GA)

NOTICE D’INSTRUCTIONS ATEX

(Le matériel ATEX bénéficie d’un marquage spécifique)

= Fuiji Electric

TR/TA & GR/GA
A

1) INSTRUCTIONS DE MISE EN SERVICE

1.1. FONCTION

Les transmetteurs de pression Georgin mesurent une pression relative (TR / GR) ou absolue
(TA / GA) et la convertissent en un signal de sortie 4...20mA (méthode 2 fils) directement
proportionnel.

Ils peuvent &tre installés en zone explosible (Version ATEX uniquement - se référer a la
codification) lorsqu’ils sont intégrés dans une boucle de sécurité intrinséque.

1.2. UTILISATION ET MARQUAGE DU PRODUIT
1.2.1. MODELE NON ATEX

Installation : Zone slire
Température d’utilisation :
TR/TA -20°Ca +70°C
GR/GA -30°C a +80°C

1.2.2. MODELE ATEX (en conformité avec la directive ATEX 94/9/CE)

Type de protection : Sécurité intrinséque de construction "ia"

Marquages : CE 0081 111 GD - Exia lIC Ga
CE 0081 111 GD - Exia llIC Da
Pour les modéles GR/GA CE0081 I M1-Exial Ma

Destination du matériel :
Zones d’installation :
- Type de protection "ia"
zones 0, 1 ou 2 (selon EN 60079-10-1) pour les gaz de groupes IIC, 1B ou 1A
zones 20, 21 ou 22 (selon EN 60079-10-2) pour les poussiéres de groupes IIIC, I1IB, III1A

Industrie de surface / Mines (GR/GA uniquement)

Température d’utilisation :

Industries de surfaces
TR/TA
-30°C < T°amb. < 70°C
-30°C < T° amb. < 55°C
GR/GA - groupe | (Mines)
-30°C < T°amb. <80°C

GR/GA
-30°C < T°amb. < 70°C
-30°C < T° amb. < 55°C

T5/T100°C
T6/T85°C

Attestation d'examen CE de type
TR/TA: LCIE 01 ATEX 6065 X
GR/GA: LCIE 02 ATEX 6137 X
Nota : Pour le montage en Groupe | (Mines) du GR/GA, se référer au certificat correspondant.

1.3. CERTIFICATION
Ce produit, installé et utilisé conformément a cette notice utilisateur, a été déclaré conforme
aux normes d’essais suivantes :
Compatibilité Electromagnétique
Sécurité Intrinséque (produits ATEX) :

EN 61326 & CEI 61000-6-2
EN 60079-0 (08.2009)
EN 60079-11 (01.2007) & EN 61241-11 (12.2006)

1.4. PARAMETRES DE SECURITE (modéles ATEX uniquement)

modeéle TR/TA... modeéle GR/GA...
U (V) <28V <28V
I (mA) <140 mA <100 mA
P (W) <1W <07W
a 1.3nF 21pF
+0.1nF/m (si sortie cable) + 65pF/m (si sortie cable)
U 168pH 168uH
+ 1.5 uH/m (si sortie cable) +550nH/m (si sortie cable)

1.5. CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

Sortie 4..20mA
Alimentation
TR/TA: 12V ... 28 Vcc
GR/GA: 10V ...30 Vce
Charge
TR/TA: R(Q)=(Ualimentation-12V)/0,02A
GR/GA: R(Q)=(Ualimentation-10V)/0,02A

Erreur globale max (Linéarité* + Hystérésis + Répétabilité) a 25°C :
TR/TA: de 0,2% E.M. a 0,4% E.M. pour les produits offrant une Pmax > 100bar
GR/GA: de 0,5% E.M. a 1% E.M. pour les produits offrant une Pmax > 100bar
*Par rapport a la meilleure droite basée a zéro
Dérive en température
+0,03%/°C EM typique (entre 0 et 50°C)
+0,06%/°C EM maxi
Détection de rupture électrique de la cellule (non configurable) :
NAMUR NE 43 Haut d’échelle ~25a27 mA
NAMUR NE 43 Bas d’échelle ~3,7 mA

1.6. CARACTERISTIQUES MECANIQUES

Présentation
Indice de protection (I.P.)

Boitier inox et raccord process en Inox 316L

sortie connecteur IP65
sortie cable IP66 (TR/TA; GR/GA) & IP68 (GR/GA)
sortie par presse-étoupe IP66 (TR/TA)

Vous devez lire avec une trés grande attention toutes les instructions de cette notice et ne commencer l'installation que lorsque vous les aurez prises en compte.
Une modification des transmetteurs sans permission préalable de GEORGIN est strictement interdite. GEORGIN ne portera pas de responsabilité pour des problémes survenus sur des transmetteurs modifiés par |'utilisateur. Ce manuel d'utilisation et d'instruction de service doit étre conservé par une personne en charge des transmetteurs.
Stocker le manuel dans un endroit accessible a toute personne devant intervenir sur le transmetteur. En cas de sous-traitance, le manuel doit étre fourni avec le transmetteur pour I'utilisateur final. Pour toute question technique concernant le transmetteur, consultez la spécification technique du transmetteur.

Température ambiante (produits NON ATEX)

TR/TA -20370°C
GR/GA -30a80°C
Température du fluide (se référer a la codification concernant la matiére du joint)
TR/TA -20a70°C
GR/GA -30380°C
Température de stockage (dans son emballage d’origine)
TR/TA -40 2 80°C
GR/GA -30a80°C

1.7. INSTALLATION

Ces appareils peuvent étre installés en atmospheére explosive (Version ATEX uniquement, se référer a la
codification - industries de surface ou mines suivant modeéles) et répondent a la directive ATEX 94/9/CE.
La température de surface ne doit pas excéder les valeurs indiquées dans le chapitre 1.2.

L'installation du Transmetteur en zones ATEX doit étre réalisée par du personnel qualifié connaissant la
législation nationale et internationale ainsi que les directives et standards régissant ce domaine.

Préparation

- Lors du déballage, vérifier le transmetteur et tous ses accessoires.

- Avant installation, vérifier la compatibilité des matériaux en contact avec le process a mesurer. Une
éventuelle non-stabilité du process doit &tre prise en compte par le client.

- Protéger le transmetteur par un organe de sécurité pression en fonction de son application.

Le choix des manifolds dans I'installation se fait suivant les conditions du process. Attention, des fuites
de process au niveau de ces éléments peuvent fausser la mesure.

- Installer le transmetteur a distance du point de mesure si la température de process est trop élevée.
- Laisser un espace libre suffisant autour du transmetteur afin de faciliter la maintenance

1.7.1. FIXATION ET MONTAGE

Le boitier doit &tre protégé des chocs mécaniques. Aucune opération de pergage ou d’usinage ne doit
étre effectuée.

Assurez un serrage approprié au niveau du presse-étoupe et réalisez au niveau du cable un systéme

« anti-goutte » afin d’assurer le niveau d’IP désiré. Le non-respect de ces précautions aurait pour risque
de perdre la certification de I'enveloppe et de modifier Iindice de protection du boitier. Assurez
également un serrage approprié au niveau du raccord de pression a I'aide d’une clé adaptée.

Mesure de pression de liquide

Le transmetteur doit étre installé en dessous des prises de pression.

La tuyauterie doit étre installée de maniere a ce qu’aucun gaz ne s’accumule dans le transmetteur.
L'installation d’un réservoir collecteur de gaz peut étre utile.

Les tuyauteries de raccordement du procédé vers le transmetteur doivent avoir une pente descendante
minimum de 1/10 pour éviter les accumulations de gaz.

Mesure de pression de gaz

Le transmetteur doit étre installé au-dessus de la canalisation pour éviter la condensation dans les
tuyauteries de raccordement et dans les chambres de mesure du transmetteur. Si la température du
gaz est élevée, un pot de condensation doit étre utilisé.

Les tuyauteries de raccordement du procédé vers le transmetteur doivent avoir une pente montante
minimum de 1/10 pour éviter les accumulations de liquide ou de condensats.

Mesure de pression de vapeur

Le transmetteur doit étre installé latéralement ou en dessous des prises de pression.

Un pot de condensation doit étre installé entre le transmetteur et |a prise de pression.

La tuyauterie reliant le pot de condensation au transmetteur doit étre remplie au préalable avec de
I'eau. L'installation d’une purge est nécessaire.

Précautions de raccordement a la tuyauterie procédé

* Lors du raccordement des vannes ou du manifold, prendre les mesures de protection appropriées
pour éviter la pénétration de corps étrangers dans les orifices.

 Lors du montage, évitez les contraintes mécaniques sur les piquages ou prendre des mesures
adaptées.

* En cas de dégradation extérieure (dép6t, corrosion, débordement, choc etc.), les transmetteurs
concernés sont a vérifier avant leur remise en service. Eviter la dégradation extérieure du transmetteur
en le montant si nécessaire dans un coffret de protection.

¢ S’il y a risque de gel du fluide procédé, le transmetteur et les tuyauteries de raccordement doivent
étre équipés d’un systéme de réchauffage (ex. tragage vapeur).

* Ne pas excéder les limites en températures prévues.

Méme a I'arrét de l'installation le réchauffage doit étre maintenu, sinon le transmetteur et les
tuyauteries de raccordement doivent étre purgés pour éviter le gel.

Transmetteurs montés sur bride

Le serrage des vis de la bride se fait en diagonale et en trois passes en utilisant le couple de serrage
adapté a ces vis, dans le respect de la norme de bride utilisée.

1.7.2. CONDITIONS D’INSTALLATIONS EN ZONE ATEX

Ces appareils peuvent étre installés en atmosphére explosive et répondent a la directive ATEX 94/9/CE :
catégorie Il 1 GD en type de protection "ia". La température ambiante doit étre conforme a celle
indiquée au chapitre 1.2.

1.7.3. RACCORDEMENT ELECTRIQUE
Les raccordements électriques doivent étre exécutés HORS TENSION (aprés montage et fixation de
I'appareil) et en I'absence d’atmosphére explosible. Le cablage sera réalisé selon les régles de I'art et les
normes en vigueur. Pour toutes les étendues de mesure inférieure a 10 bar (pleine
I’atmospheére afin d’éviter une dérive du signal de sortie lors du serrage de la vis de la A
fiche mobile (influence de la P,y ).

échelle), Georgin préconise I'utilisation de cable d’instrumentation avec mise a
Le transmetteur de pression est protégé contre une inversion de polarité de la tension d’alimentation.

Cable d’instrumentation

Afin d’obtenir la meilleure protection de compatibilité Electromagnétique, les cables utilisés doivent étre
blindés et parfaitement adaptés aux entrées de cable fournies en standard.

Les borniers sont prévus pour des fils de 1,5mm? maxi.

Si la mise a la terre du transmetteur n’est pas assurée par le raccord pression, veiller a effectuer une
mise a la terre par le connecteur et le blindage du cable.

Dans le cas d’installation de Sécurité Intrinséque, nous préconisons que le blindage soit relié au
transmetteur et ne soit pas raccordé a la terre du c6té de la source d’alimentation.

Modeéles avec connecteur (GR/GA ; TRO1/TA01)

Afin de garantir une parfaite étanchéité, il convient de monter le joint fourni (A) entre I'embase et la
fiche mobile. Le couple de serrage recommandé pour la vis centrale (B) sera compris entre 50 et 60 Ncm.
Le connecteur DIN43650 est dimensionné pour du cable de diamétre 4.5 a 7 mm. Le couple de serrage
recommandé sur le presse-étoupe (PG11) sera compris entre 250 et 375 Ncm en fonction du diamétre
de cable utilisé. Ne pas desserrer la piéce (C).
GR/GA
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Figure 1

Le connecteur est sujet aux charges électrostatique, prendre les mesures nécessaire pour éviter les
décharges électrostatique (ex. Ne pas frotter le connecteur).

Modeéles a sortie cable (GR/GA ; TRO1/TA01)

Afin de garantir une parfaite étanchéité, ne pas intervenir sur le presse-étoupe (D).

Les caractéristiques du cable sont les suivantes : @ extérieur : 7.3mm - modéle blindé gainé extérieur PVC
— conducteur 2 x 0.34mm? - tube de mise a I’atmosphére en Nylon. Rayon de courbure max. : 75mm.

Le raccordement électrique de ces transmetteurs devra étre effectué conformément au § 6.1 de la
norme EN 60079-11. Ne pas frotter le cable PVC avec un chiffon sec.

GR/GA TRO1/TAO1 Polarités
| !
H | -: fils noir
(D) ‘%—’f) +: fils rouge
i Figure 2

Modeles avec presse-étoupe (TR02/TA02/TR22/TA22)

Afin de garantir une parfaite étanchéité, il convient de serrer le presse-étoupe a I'aide d’une clé adaptée.
Le presse-étoupe est adapté a du cable de diamétre 4 a 8mm. Le couple de serrage recommandé du
chapeau (E) de presse-étoupe sur le corps (F) de presse-étoupe est de 15 a 22 Nm ; toujours maintenir le
corps (F) en position avec une clé pour éviter la rotation pendant le serrage du chapeau.

Le couvercle moleté (G) sera vissé en butée, I’étanchéité se faisant par le joint interne.

TR02/TA02/TR22/TA22 Axial TR02/TA02/TR22/TA22 Radial Polarités
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1.7.4. CONDITIONS SPECIALES POUR UN RACCORDEMENT SOR

Les appareils de sécurité Intrinséque doivent étre raccordés a des matériels certifiés de sécurité
intrinseque. L'association du matériel et du cable de liaison doit étre compatible du point de vue de la
sécurité intrinséque Les parametres électriques de ces matériels ne doivent pas excéder les valeurs
indiquées dans le paragraphe 1.4.

En aucun cas, la température ambiante d’utilisation ne devra étre supérieure a +55°C (classe T6) ou
+70°C (classe T5) pour le matériel ATEX ou hors de la plage de température d’utilisation (produits NON
ATEX).

La température de surface de I'appareil (indiquée sur le produit) ne devra jamais étre dépassée : celle-ci
devra prendre en compte la température ambiante et la température du fluide.

L'installation du matériel en zone 0 devra étre conforme a la norme EN 60079-14 en particulier au §
12. Le raccordement des transmetteurs devra étre effectué conformément au § 6.1 de la norme EN
60079-11.

1.7.5. CHEMINEMENT DES CABLES

Toute précaution doit étre prise pour éviter des couplages électromagnétiques avec d'autres cables
pouvant générer des tensions ou courants dangereux. La nature et le cheminement des cables allant en
zone explosible (cables de Sécurité Intrinseque) doivent étre conformes aux prescriptions du § 9 de la
norme EN 60079-14.

Les cables de sécurité intrinséque doivent étre bridés de maniére a éviter un contact fortuit avec
d'autres cables en cas d'arrachement.

1.7.6. REGLAGE
Tous les modéles de transmetteurs de type TR / TA autorisent une correction du zéro et de la pente de +/-3% via les vis
internes. Sur les modeéles équipés de I'option « rangeabilité », I'opérateur peut ajuster le zéro (+/-3%) ou agir sur la pente
(50 a 100% de I’E.M.) au moyen de ces mémes deux potentiométres.

TR/TA*1
Echelle

RangeA

PENTE
SPAN

PENTE

SPAN ZERO

A
V) (V)
iV
ORIGINE -7 5

ORIG. -~
ZERO

Les 2 vis (V) permettent d’accéder au

compartiment de réglage des TR/TA (vis
non vernies). Couple de serrage : 1.2Nm

v

Pour les TR/TA*2, I'accés se fait par le
couvercle moleté (G).

1.7.7. CONDITIONS D’UTILISATION EN SECURITE (PRODUIT SIL)

Les conditions d’utilisation en sécurité doivent étre consultées sur la déclaration de conformité SIL correspondante.

2) MAINTENANCE

Le transmetteur ne

nécessite aucune maintenance spécifique.

Nous rappelons cependant que aucun objet ne doit étre introduit dans I'orifice du raccord de pression ou venir déformer
la membrane de mesure inox (transmetteur a membrane affleurante ou transmetteur monté sur séparateur).

En fonction des conditions d'utilisation et du process mesuré, une vérification du signal de sortie périodique du
transmetteur est a effectuer par un personnel compétent (période préconisée : 12 mois).

Le démontage de I'appareil doit s'effectuer HORS TENSION a I'aide d'une clé adaptée au raccord. GEORGIN s’engage sur la
qualification du matériel sortie d’usine. Toute intervention sur le matériel autre que le réglage du zéro et de la pente (TR /
TA) mettra GEORGIN hors de cause en cas de défaillance. En cas de suspicion de panne ou de panne franche, le matériel
doit étre retourné a nos services ou mandataires, seuls habilités a procéder a une expertise ou a une remise en état.

3) CONTACTEZ-NOUS

Cette notice (disponible en plusieurs langues) ainsi que les attestations de certification sont disponibles sur

www.georgin.com
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